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Se declaraabiertalasesion alas 15.10 horas.

ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS (tema 1 del programa) (continuacion)
¢ METODOSDE TRABAJO DE LA SUBCOMISION (continuacion)

1. LaPRESIDENTA dice que varias instituciones nacional es de derechos humanos han
enviado solicitudes para participar en las sesiones de la Subcomision, como ya hacen en lasdela
Comisién de Derechos Humanos. La Mesa recomienda que se acepten esas solicitudes y que,
previa peticion por escrito, se permitaa cada institucion hacer unabreve declaracion en relacion
con el tema 12 @) i) del programa.

2.  Asi queda acordado.

CUESTION DE LA VIOLACION DE LOS DERECHOS HUMANOSY LASLIBERTADES
FUNDAMENTALES, EN PARTICULAR LA POLITICA DE DISCRIMINACION RACIAL Y
DE SEGREGACION, EN TODOS LOSPAISESY EN ESPECIAL EN LOSPAISES Y
TERRITORIOS COLONIALESY DEPENDIENTES: INFORME DE LA SUBCOMISION DE
CONFORMIDAD CON LA RESOLUCION 8 (XXI11) DE LA COMISION DE DERECHOS
HUMANOS (tema 2 del programa) (continuacion) (E/CN.4/Sub.2/2000/4 a 8, 35, 36, 38 y 39;
E/CN.4/Sub.2/2000/NGO/1 y 2; E/CN.4/2000/30)

3. El Sr. KAMAROTOS (Médecins du Monde-International) dice que su organizacién, que
ha venido trabajando en Chechenia e Ingushetia desde 1995, es muy consciente de que se siguen
cometiendo violaciones masivas de |os derechos humanos, en desacato de |o dispuesto en €l
derecho internacional humanitario y a pesar de la resolucion mas reciente de la Comisién de
Derechos Humanos. Le preocupa en particular la situacion de las personas desplazadas en
Ingushetia. Si bien en varios campamentos se han puesto en marcha programas de atencion
primariade salud y de salud mental, practicamente una cuarta parte de las personas desplazadas
sigue sufriendo graves problemas psicol 6gicos como resultado del conflicto. Lareciente
decision de las autoridades rusas de no registrar a méas personas despl azadas en Ingushetia es alin
maés inquietante porgue el acceso que tienen las instituciones de ayuda humanitaria a esas
personas depende de ese registro oficial. El nivel actual de la asistencia prestada sigue siendo
insuficiente.

4.  Segun informacion fidedigna, en Chechenia contintian |as violaciones de |os derechos
humanos. Los atagques de las fuerzas rusas en particular, incluidas las represalias por incidentes
relacionados con coches bomba, siguen cobrando una gran cantidad de victimas civilesy
ocasionando darios generalizados en |os centros sanitarios establecidos. Las cifras mencionadas
por el orador muestran que los incidentes de detencion y arresto de personas en € marco de las
denominadas operaciones de "limpieza' han aumentado recientemente y que, por lo generdl, la
detencion incluye actos de tortura y otros tratos cruel es, inhumanos o degradantes. No se
concede ninguna garantia procesal, raras veces seinformaalos familiares del lugar en que se
encuentra detenida la personay se afirma que a gunos detenidos son liberados contra pago de
una cantidad de dinero. Su organizacién recibi6 también denuncias sobre desapariciones
forzadas. El orador insta a que se adopten medidas de inmediato para aplicar la

resolucion 2000/58 de la Comision.
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5.  El Sr. AHDEROM (Comunidad Internacional Bahai) dice que lamentatener que sefidlar a
la atencion de la Subcomision los actos de discriminacion y persecucion de que es objeto la
comunidad bahai en Egipto. Los problemas comenzaron en 1960, con € Decreto presidencial
N° 263, cuyo propoésito era disolver todas las instituciones bahaies, prohibir sus actividades y
confiscar sus bienes. Pese alaafirmacion de que las personas tienen la libertad de profesar su fe,
conforme a derecho alalibertad de religion que garantiza la Constitucion, los bahaies han sido
encarcelados en sei's ocasiones durante |os Ultimos 30 afios por cargos rel acionados
exclusivamente con sus creencias religiosas. El decreto fue impugnado ante los tribunales, pero
el Tribunal Supremo resolvié en marzo de 1975 que era constitucional. Ademas, el bahaismo ha
sido declarada religién no reconocida, aungue fue reconocida por € Gobierno durante més de
medio siglo. El Tribunal Supremo decidi6, ademas, que el bahaismo atentaba contra el orden
publico, aunque esa comunidad ha existido en Egipto desde 1868 sin ser objeto de esetipo de
acusacion. Laaccion del Gobierno, al parecer tiene e propdsito de apaciguar a algunos
religiosos extremistas a expensas de una comunidad respetuosa de la ley, |o que significa que €l
Estado abdica de su responsabilidad de proteger |os derechos de todos |os ciudadanos.

6. En 1993, el Comité de Derechos Humanos, en sus observaciones finales, manifesto su
inquietud por las disposiciones juridicas restrictivas de Egipto con respecto alalibertad de
opinién, conciencia, religion, reunién y asociacion, y su preocupacion porque las restricciones
respecto de comunidades religiosas como la bahai no se gjustaban alo dispuesto en el articulo 18
del Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos (CCPR/C/79/Add.23). Sin embargo, la
situacion de los bahaies en Egipto no ha mejorado desde entonces, y en ciertos sentidos ha
empeorado. Un gjemplo de ello es lafatwa dictada en mayo de 1998, al parecer motivada por €l
nombramiento previsto de un profesor bahai en la Universidad de El Cairo, aunque, de hecho,
después fue nombrado profesor. Su organizacion pidié a Gobierno de Egipto que se ocupara del
problema de las graves violaciones del derecho alalibertad de religion que sigue sufriendo la
comunidad bahai.

7. El Sr. BRADY (Centro de Recursos Juridicos para los Indios) dice que los Estados Unidos
siguen violando los derechos humanos y libertades fundamental es de | as poblaciones indigenas
shoshone occidental es en sus tierras ancestrales, situadas en laregién central de Nevaday en
partes de California, Idaho y Utah. Sus derechos tradicionales de caza, pescay pastoreo se estan
restringiendo; se obstaculiza, y en algunos casos, se les niega el acceso alos lugares tradicionales
sagrados y de reunion; la explotacion minera autorizada por €l Gobierno federal esta
contaminando las limitadas fuentes de abastecimiento de agua; y algunas zonas, entre ellas un
lugar sagrado, se ven amenazadas por 10s ensayos militaresy el amacenamiento de desechos
nucleares.

8.  Lasautoridades de los Estados Unidos estan intentando, mediante un proceso institucional
discriminatorio, dar una nuevainterpretacion a Tratado de Paz y Amistad con los shoshone
occidentales, firmado y ratificado en 1863, y negarles no solo €l titulo de propiedad y los
derechos sobre latierra sino también el derecho a cualquier recurso de protesta formal o de
accion judicial y en lugar de ello ofrecerles una indemnizacion pecuniaria minima que es
inaceptable. El propdsito de lalegislacion actual (el proyecto de ley sobre la distribucion de los
shoshone occidentalesy la Ley de tierras de Nevada septentrional), medidas que resultan
cinicamente atractivas para la poblacion urbana, es apropiarse de sustierras tradicionales y sacar
provecho de su venta.
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9.  Como su organizacion ha agotado todos |os recursos internos, €l orador pide ala
Subcomision que inste alos Estados Unidos a que pongan fin de inmediato atodos los
obstacul os actuales o inminentes al uso y disfrute por los shoshone occidentales de sus tierras
ancestrales, y aque inicien un debate con € propdsito de buscar soluciones aceptables.

10. LaSra MARWAH (Instituto Internacional de Estudios sobre lano Alineacion) dice que la
mejor garantia para el respeto de |os derechos humanos es disponer de un marco constituciona y
juridico adecuado, de dirigentes politicos, gobiernos y educacion de buena calidad, de un buen
sistema de comunicaciones y de medios de informacion independientes. Sin embargo, las
naciones muestran cierta ambivalencia con respecto alaeliminacion de ladiscriminacion racial;
en ese sentido, la educacién no esta produciendo |os efectos necesarios. La historiareciente ha
demostrado lo que puede suceder cuando una raza se considera superior aotra.

11. Enlaeconomiamundial actual esinevitable que en la mayoria de los paises trabajen juntas
personas de razas distintas; pero o que debia ser una tendencia positiva se ha convertido en una
fuente de tension. Las naciones que en otro tiempo se enorgullecian de sus origenes inmigrantes
son ahora las primeras en tratar de restringir lalibre circulacion de personas; € temor econdmico
esta adquiriendo connotaciones racistas; y 10s nuevos inmigrantes de otras culturas son
considerados una amenaza para € modo de vida ya establecido y, por consiguiente, superior.

Sin embargo, la verdadera solucién requiere, de entrada, Unicamente el reconocimiento de todos
los defensores de |os derechos humanos, incluidos los miembros de la Subcomision, de que ellos
también en a giin momento han sido culpables de actos de discriminacion y prejuicios raciales.

12. LaAltaComisionada paralos Derechos Humanos, a hacer uso de lapaabraante la
Subcomision, subray6 laimportancia de lalabor preparatoria de la Conferencia Mundial contra
el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobiay las Formas Conexas de Intolerancia, que se
celebraria en 2001, y su Oficinainici6 algunas actividades para contribuir a€ella. Otra
contribucion alos preparativos seria la conferencia sobre e racismo que se celebrard en Nueva
Delhi, paralacua € Instituto Internacional ya habia empezado atrabajar.

13. El Sr. PHUNTSOK (Worldview International Foundation) dice que desde que la
Subcomision aprobd la resolucion 1991/10, la tnica resolucion sobre €l Tibet aprobadaen un
foro de las Naciones Unidas desde 1965, lamentablemente la situacion de |os derechos humanos
en ese lugar se ha deteriorado. Como manifestd el Dalai Lama en marzo de 2000, las politicas
actuales de | as autoridades chinas muestran el horrible rostro de la arroganciaracia y cultural y
una profunda sensacion de inseguridad politica. Desde lavisitarealizada al Tibet en 1994 por el
Relator Especial sobre laintoleranciareligiosa, esas autoridades prohibieron la exhibicién
publica de lafotografiadel Dalai Lamay encarcelaron al Panchen Lama en un lugar secreto.
Como parte de la politica atea de esas autoridades, méas de 11.000 monjes y monjas han sido
expulsados por oponerse ala campafa de "reeducacion patridtica’.

14. Otro ggemplo mencionado por el orador esla muerte desde 1988, como resultado de la
tortura, de 69 presos politicos tibetanos conocidos, a pesar de que China haratificado la
Convencion contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes.

El Relator Especial sobre el tema sigui6 expresando preocupacion por € recurso persistente ala
torturay métodos de castigo degradantes en el Tibet, y el Comité contrala Tortura expresd
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recientemente su inquietud por |as acusaciones hechas al respecto. A pesar de un anuncio hecho
en 1999, las autoridades de China aln no han invitado a Relator Especia arealizar una
mision oficial.

15. Segun e Centro Tibetano paralos Derechos Humanos y la Democracia, en las carceles
chinas hay 615 presos politicos tibetanos conocidos. Con el encarcelamiento del Panchen Lama,
China se ha destacado por tener el preso politico més joven del mundo, un nifio de 11 afios.

16. A pesar delas afirmaciones de China con respecto al desarrollo cultura, religioso y
educativo del Tibet, hay pruebas solidas de que € tibetano escrito paralos servicios postales, de
transporte y otros servicios publicos ha caido en desuso, o que amenaza gravemente € uso
continuo del idioma. China mantiene su politica de colonizacion en el Tibet, utilizando incluso a
organismos internacional es de financiacion con ese propdsito, 1o que podria causar cambios
demogréficos graves.

17. Lacomunidad internacional, y especiamente los érganos de derechos humanos no pueden
hacer caso omiso de esas violaciones persistentes de |os derechos humanos y |as libertades
fundamentales en € Tibet. A ese respecto, se han emprendido varias camparias, entre ellas una
marcha europea por €l Tibet, de 49 dias, con la participacion de varios ex presos politicos, afin
de apoyar alos tibetanos en su lucha por mantener su identidad religiosa, cultural y nacional.

18. El Sr. GRAVES (Interfaith International) expresa su consternacion por la situacion actual
en laregion de las Molucas en Indonesia, donde las fuerzas del Gobierno no han podido
mantener el orden publico y, segln parece, los cristianos y |0s musulmanes se estan matando
entre si, con lo cual haterminado sorprendentemente la coexistencia pacifica de varios siglos
entre los distintos grupos religiosos.

19. Sin embargo, segun fuentes fidedignas de su organizacion, parece que |os mercenarios
incorporados en €l gjército de Indonesia estén promoviendo unayihad contralos cristianos de las
Molucas y los musulmanes que colaboran con ellos. El orador se preguntasi |os dirigentes
militares de laregion utilizan lareligion con fines politicos y si tratan de imponer el orden
publico sirviéndose alavez del miedo y lardigion. Los hechos demuestran que los gobernantes
militares estén fuera de control y que muchas personas temen por sus vidas, no necesariamente
por personas de otrareligién sino por las que parecen fomentar larivalidad religiosa, es decir, los
militares y algunos mercenarios, cuyas atrocidades, que incluyen violacionesy gecuciones
extrgjudiciales, recuerdan los acontecimientos de Bosnia 'y Kosovo.

20. Caberecordar que en las Molucas durante muchos afios ha reinado un espiritu de
coexistencia entre los distintos grupos religiosos. Sin embargo, con la propagacion de los
movimientos nacionalistas en todas partes, |0s gobiernos centrales a menudo no saben como
controlar la situacion y en esos casos |os militares suelen imponerse, quedando a su vez se ven
debilitados por grupos inescrupulosos. Por |o tanto, el origen de los problemas no eslareligion
en si, sino el fomento de la animosidad religiosa con segundas i ntenciones.

21. El orador espera que la Subcomision trate el asunto con el Gobierno de Indonesia, afin de
controlar |a situacion respetando |as preocupaciones legitimas de |a poblacién de las Molucas.
De hecho, la situacién de esaregion es similar alade Timor Oriental aunque, lamentablemente,
no esta lo suficientemente documentada ni reconocida.
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22. El Sr. PRAJASTO (Pax Romana), acogiendo con agrado el Informe sobre Desarrollo
Humano, 2000, sefiala que la Alta Comisionada para los Derechos Humanos, en su discurso
inaugural ante la Subcomision, menciono que los casos de violaciones graves de |os derechos
humanos siguen siendo motivo de gran preocupacion para muchos paises como Indonesia.

El Ministro de Relaciones Exteriores de ese pais, en unareunion de informacion alos
embajadores celebrada el 7 dejulio de 2000 en Y akarta, sefial 6 que |los problemas en las zonas
de conflicto como Aceh se debian alas graves violaciones de |os derechos humanos.

El Gobierno se comprometio, como lo sefial 6 ala Subcomisidn en su anterior periodo de
sesiones, aenjuiciar alos culpables. Pax Romana lamenta profundamente que el Gobierno aln
no lo haya hecho. Por gjemplo, en el caso Beutong, no se hallamado a comparecer al teniente
coronel Sudjono, un testigo importante, 10 que demuestra que los oficiales de alto rango y
presuntos responsabl es de violaciones de |os derechos humanos tienen impunidad; la destitucién
de esos oficiales debe ser una prioridad en €l proceso de democratizacion y reconciliacion

de Indonesia.

23. Seinstaademas al Gobierno de Indonesia a que mitiguen la dificil situacion de miles de
personas, especialmente mujeres y nifos, desplazadas en las zonas de conflicto, velando por su
seguridad y garantizando que | as organizaciones de socorro humanitario tengan acceso a ellas.
Asimismo, debe proceder aratificar |os dos pactos internacionales de derechos humanos y
cumplir con las disposiciones de la Convencion contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes que ese pais ratifico.

24. En Malasia, se hadenegado sisteméticamente durante afios el derecho alalibertad de
reunion. Sin embargo, algunos grupos de la sociedad civil y partidos politicos de la oposicién
decidieron organizar una manifestacion pacifica en apoyo del Viceprimer Ministro depuesto,
Anwar Ibrahim. El Gobierno y la policia amenazaron con tomar medidas contralos
manifestantes, a pesar de la declaracion hecha por larecién creada Comision Nacional de
Derechos Humanos en € sentido de que el publico tenia derecho alalibertad de reunién
pacifica

25. El Sr. MITHOBI (Pax Romana) dice que los responsables de |as atrocidades perpetradas
impunemente durante el periodo previo alas elecciones en Zimbabwe eran gamberros que
contaban con apoyo politico y que en su mayoria eran del partido en el poder. Esas atrocidades,
delas que seinformd en la prensa y que fueron investigadas por varias organi zaciones no
gubernamentales (ONG), consistieron en violaciones, palizas, intimidacion y torturasfisicasy
psicoldgicas, incendios de casas, secuestros y asesinatos de hasta 30 personas, en su mayoria
miembros de la oposicion. La policia no pudo mantener el orden publico. Aungue durante las
elecciones prevalecio e buen juicio, los disturbios y lainvasion de fincas persistieron. Segun €
sindicato de trabajadores agricolas y de plantaciones, mas de 8.000 afiliados no han podido
reanudar sus actividades debido a hostigamiento continuo de |os denominados veteranos de
guerra. El problemade latierrasigue sin resolverse, y muchos de |os responsables de los actos
de violencia cometidos en € periodo previo alas elecciones siguen en libertad.

26. El Sr. PARAMANANTHAN (International Educational Development, Inc.) dice que
muchos paises han permanecido en silencio ante | as denuncias de graves violaciones del
Convenio de Ginebrarelativo ala proteccion de | as personas civiles en tiempos de guerra
(Cuarto Convenio de Ginebra) y de los Protocolos Adicionales a estos Convenios durante la
guerrade Sri Lanka, para proteger sus intereses politicos 0 economicos. Sin embargo, |os
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investigadores del mecanismo de derechos humanos de las Naciones Unidas informaron de la
cantidad alarmante de casos de violacién de derechos por las fuerzas del Gobierno de Sri Lanka.
En junio de 2000, €l Presidente del Comité de Relaciones Internacionales del Congreso de los
Estados Unidos, en una carta enviada al Secretario de Estado de ese pais, serefiri6 alacrisis
humanitaria originada por €l embargo del Gobierno sobre e abastecimiento de alimentos,
medicinas y otros bienes esenciales para e pueblo tamil. El orador considera que las autoridades
impusieron restricciones alalabor informativa sobre la guerra, con € propdsito de ocultarle a
resto del mundo la magnitud de las bgjas civiles. Esa acusacion fue reiterada en julio de 2000
por dos miembros britanicos del Parlamento Europeo, quienes criticaron también las
restricciones impuestas a la distribucion de suministros esenciales y serefirieron ala dificil
situacion de las personas desplazadas dentro y fuera de la zona de conflicto.

27. El Gobierno no consultd con los Tigres de Liberacion del Eelam Tamil ni con ninguin
partido politico tamil la elaboracion del "programa de del egacion de atribuciones”, que tiene por
objeto solucionar € problema de los tamiles y que, dentro de poco, se presentaraa Parlamento.
Se trata de un plan con & que nadie esta de acuerdo, salvo € partido en el poder.

28. El orador pide ala Subcomision a que exprese preocupacion por ladificil situacién de la
poblacion civil tamil, laopresiva legislacion y las amplias prohibiciones impuestas a los medios
de difusidn, a que apoye las iniciativas de Noruega y de otros paises, a que inste alos Estados a
no suministrar al Gobierno armas ni fondos con fines militares, y a que condene a Gobierno por
no incluir alas fuerzas politicas y militares tamiles en ningtin didlogo positivo encaminado a
resolver el conflicto.

29. El Sr. WEISSBRODT sefiala ala atencion las medidas que Belarus aprobd en € periodo de
sesiones anterior, segun o indicado en la declaracion de la Presidenta con respecto a la situacion
de los derechos humanos en Belarts. Agradece al Gobierno los avances logrados en €
cumplimiento del acuerdo. El Gobierno invité a Relator Especial sobre laindependencia de los
magistrados y abogados a que visitara €l pais en junio de 2000. En su comunicado de prensa, €l
Relator Especial se centrd en tres esferas de interés: el poder judicial, la profesion de la abogacia
y lasituacion de lalegislacion. Muchos de |os problemas que se plantean en esas esferas se
deben alas excesivas atribuciones del poder gecutivo, que ha comprometido laintegridad de los
poderesjudicial y legidativo. Ademas, Belarusretird su reservaal articulo 20 de la Convencién
contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, adoptd medidas
para garantizar la presencia de observadores internacionales a fin de que supervisaralas
elecciones previstas para octubre de 2000 y, en junio de 2000, present6 ala Subcomision un
informe sobre la marcha de | os trabaj os, que se publicara dentro de poco tiempo.

30. En 1998y 1999 la Subcomisién expresd profunda preocupacion por la situacion de los
derechos humanos principalmente de las personas de origen étnico nepal és que afirman ser
refugiados de Bhutén que han vivido durante algunos afios en campamentos de refugiados

en Nepal. La Subcomision pidio alos Gobiernos interesados que negociaran una solucion
pacifica de conformidad con lo dispuesto en las normas internacional es de derechos humanos,
que adoptaran medidas para verificar el origen y la nacionalidad de | as personas que afirmaban
ser refugiados y, si procedia, que negociaran su repatriacion voluntaria. Lamentablemente,
aunque representantes de los Gobiernos de Bhutan y Nepal se reunieron para examinar el
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problema, no se llegd a un acuerdo constructivo ni se lograron verdaderos avances con respecto a
la repatriacion de los 80.000 a 100.000 refugiados que habian sido expulsados de Bhutéan diez
anos antes.

31. El orador acoge con satisfaccion las medidas adoptadas por € Gobierno de Nepal para
abolir en ese pais|a préacticadel trabajo en condiciones de servidumbre.

32. El orador acoge con benepléacito el considerable mejoramiento logrado en los Ultimos
meses en | as relaciones entre |la Republica Popular Democrética de Coreay la Republica

de Corea, sin embargo, lamenta |la falta de cambios significativos en la situacion de | os derechos
humanos del primer pais. Las restricciones impuestas por el Gobierno al accesoy ala
informacion han seguido obstaculizando |a reunion de informacion independiente e imparcial
acerca de la situacion de los derechos humanos, de modo que la poblacion sigue expuesta a
violaciones ocultas de los derechos humanos. Seguin se informa, en los Ultimos cinco afios miles
de personas han muerto y otras muchas se han visto obligadas a abandonar €l pais ilegalmente
debido ala grave escasez de alimentos.

33.  Segun informes de organizaciones de derechos humanos, muchas de | as personas que
intentan cruzar lafrontera para dirigirse a China han sido objeto de malos tratos por la policia
cuando se les obliga aregresar ala Republica Popular Democréatica de Coreay corren €l riesgo
de sufrir violaciones de sus derechos humanos a regresar. La repatriacion forzada por las
autoridades chinas se inicié en marzo de 2000 y, segun informes no confirmados, en ese mes
solamente, se vieron afectadas 5.000 personas. Segun se informa, 1os solicitantes de asilo en
China son perseguidos por e Servicio de Seguridad Publica de la Republica Popular
Democrética de Coreay pueden ser encarcelados o incluso condenados a la pena de muerte si
regresan. El Gobierno de China sigue negando ala Oficinadel Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) y a otros supervisores la entrada a las zonas
fronterizas.

34. El Sr. Kim Young Dal, Director de Rescue the North Korean People - Urgent Action
Network, organizacion que presta asistencia directa a personas en estado de inanicion en la
Republica Popular Democratica de Corea, fue asesinado en el Japon. Hay que hacer una
investigacion completa y rapida de su muerte.

35. Enladeclaracion dela Presidencia aprobada en el periodo de sesiones anterior, la
Subcomision reconoci 6 las medidas positivas que se estaban adoptando para mejorar |a situacion
de los derechos humanos en Indonesia, pero expresd preocupacion por los informes persistentes
de gjecuciones extragjudiciales, malos tratos, actos de violenciay abusos, por gemplo, en Aceh

y Ambon. A pesar de las aentadoras indicaciones de que la nueva administracion continuaria el
proceso de reforma, la situacion de los derechos humanos sigue siendo precaria. Como no se
han emprendido reformas institucionales y juridicas fundamental es, |as violaciones de los
derechos humanos siguen quedando impunes y |os autores siguen eludiendo la accién de la
justicia
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36. El Perditomd en 1999 la decision sin precedentes de retirar la declaracion de aceptacion de
la competencia de la Corte Interamericana de Derechos Humanos. La Corte rechazd esa decision
y sefial 6 gue ninguna norma de la Convencion Americana sobre Derechos Humanos facultaba a
los Estados Partes para retirar su declaracion de aceptacion de la competencia obligatoria de
laCorte.

37. Latorturasigue siendo una preocupacion importante en Turquia a pesar de algunos
esfuerzos sinceros del Gobierno por poner fin aesapractica. A lo largo de los afios las
organizaciones de derechos humanos han documentado centenares de casos de tortura. Preocupa
el hecho de que no se investiguen las denuncias de tortura; ademas, a menudo, |os presuntos
torturadores no son separados de su cargo durante la sustanciacion de laaccién judicial en su
contray, en algunos casos, hasta han sido ascendidos. Las actividades de varias organizaciones
de derechos humanos también siguen tropezando con dificultades en Turquia.

38. El orador sefiala que, seguin e acuerdo concertado en el periodo de sesiones anterior entre
la Subcomisiéon y € Gobierno del Togo, una comision internacional de investigacion hainiciado
sus actividades.

39. El Sr. Weissbrodt espera con interés el informe que ha de presentar |la Sr. Daes, a solicitud
de la Subcomisién, sobre el resultado de lo que aparentemente ha sido una visita provechosa
aMéxico.

40. Ademés, € orador espera que la Subcomision siga ocupandose activamente de las
situaciones de los distintos paises, especialmente de las que la Comisién de Derechos Humanos
no se ha podido ocupar adecuadamente, y que encuentre laforma de lograr que sus
deliberaciones se reflgjen debidamente en su informe.

41. LaSra. BATHA (Alianza Evangélica Mundial) dice que la Asamblea Nacional de Francia
aprobd un proyecto de ley en junio de 2000 por el que se concedia al Estado la facultad de
disolver grupos religiosos e imponer multas y penas graves a sus miembros. Laimprecision de
laredaccion del proyecto de ley, que se ha sometido al senado para su aprobacion, limita
gravemente lalibertad de palabra asi como cualquier intento de persuadir a otros de que
compartan una opinion determinada. Lalibertad de compartir las propias creencias forma parte
integrante de algunas religiones y de la libertad de creencia amparada por el derecho
internacional.

42. En 1996 las autoridades francesas publicaron unalista de 179 grupos, incluidos grupos
cristianos tradicionales como los bautistas, que se convirtié en lalista negra de "cultos
peligrosos’. En 1998 se establecié un 6rgano interministerial paraluchar contralas sectas.
No existe ninglin mecanismo de didlogo con &l Gobierno ni procedimiento alguno paralograr
gue un grupo sea eliminado de las listas existentes.

43. Franciaestaobligada por tratados internacionales y por su propia Constitucion a respetar
lalibertad de religion. Las personas que realizan actividades delictivas amparadas por la
libertad de religion deben ser procesadas conforme alas leyes vigentes y no se debe acosar alos
grupos respetuosos de la ley por medio de listas negras o de investigaciones extrgjudiciales.

En muchos paises se han utilizado sistemas de dos niveles de clasificacion religiosa para
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reprimir, controlar y explotar actividades religiosas legitimas. Por |o tanto, se debe conceder a
las minorias religiosas laigualdad de trato y de condiciones.

44. LaSra. AVELLA (Federacion Sindical Mundial) dice que en Colombiala actividad
sindical se ha convertido en una profesion de alto riesgo. La Federacién Colombianade
Educadores, "FECODE", denunci6 una ola de terror contra los maestros en todo €l pais. Desde
comienzos del afo 2000, 15 maestros han sido asesinados. La Presidentadela FECODE y la
mayoria de los dirigentes han recibido amenazas. Si bien el Gobierno ha creado varios
organismos para proteger alos maestros, hasta ahora han resultado poco eficaces.

45. Losdirigentes de un sindicato nacional de laindustria petrolera han sido declarados
objetivos militares por los grupos paramilitares. Muchos de ellos han sido desplazados o se han
visto obligados aemigrar. A menos que las autoridades adopten medidas enérgicas para proteger
lavida de los sindicalistas amenazados, toda actividad sindical en Colombia podria desaparecer.

46. LaFederacion Sindical Mundial lamenta que en su Ultima reunién la Conferencia
Internacional del Trabajo no haya establecido una comisién de encuesta en Colombia. El Plan
Colombia, aprobado por el Gobierno de los Estados Unidos, con un alto componente militar,
dotaria de armas a un gjército que ha estado implicado en violaciones permanentes de los
derechos humanos y en convivencia permanente con grupos paramilitares terroristas. El Plan no
resolvera el problemadel narcotrafico, sino que pondra en peligro los esfuerzos por la paz,
atentara contra el ecosistema de la Amazonia, fomentara |os desplazamientos forzados y
agravarala situacion humanitaria y de los derechos humanos.

47. Enrespuestaalosinformes sobre una base militar en el Ecuador que seria utilizada por los
Estados Unidos pararealizar sus operativos contra determinadas regiones de Colombia, algunos
sectores de ese pais estan exigiendo una consulta popular para determinar si 10s ecuatorianos
estén de acuerdo con esas actividades.

48. LaFederacion reclama unaayudainternacional paralograr laresolucion del conflicto
armado mediante la negociacién y la participacion de la sociedad y la economia colombianas en
la busqueda de soluciones integrales al problema del tréfico de drogas y la creacidn de nuevas
instituciones democraticas.

49. LaSra. KABIR (Asociacion paralapromocion del empleoy lavivienda) dice que en €l
Afganistan los talibanes y personas como Osama Bin Laden han destruido latierray los valores
delosafganosy ultrgjado su dignidad. Alentaron a grupos como Harkat-Ul-Muyahidin a crear
campamentos de entrenamiento militar paraunayihad. Los talibanes amenazan con destruir su
propia sociedad centrando sus actividades en ciertos grupos religiosos y culturales.

Los beneficios del narcotrafico se utilizan para subvertir las sociedades de |0s paises vecinos.
Usan lareligion paramarginar y oprimir alas mujeres, quienes no pueden participar en lavida
social, econémicay politica. Algunas mujeres se han adherido ala Asociacion Revolucionaria
de Mujeres del Afganistan paraluchar por los derechos de lamujer y lademocraciay luchar
contratodas las formas de fundamentalismo.

50. El Sr. MAQBOOL (Congreso Islamico Mundial) dice que en el 56° periodo de sesiones de
la Comision de Derechos Humanos se formularon peticiones parala creacion de un tribunal
independiente encargado de investigar |as violaciones de los Convenios de Ginebra cometidas
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por las fuerzas de |a Federacion de Rusia en Chechenia. El tribunal ain no se ha establecido,
pero los detenidos chechenos siguen siendo objeto de malos tratos y torturas en centros de
detencion como el de Urus Martan, situado en |os alrededores de Grozny.

51. Muchas personas de origen albanés de Kosovo siguen detenidas en carceles serbias.
Corresponde ala comunidad internacional la responsabilidad de velar por su liberacion.

52. Lasfuerzas de seguridad de laIndia siguen torturando y asesinando a civiles inocentes en
Cachemira. El problema fundamental radicaen el derecho del pueblo de Cachemiraalalibre
determinacion. Paraimpedir gue los cachemires gjerzan ese derecho, la India ha destacado a
casi 750.000 soldados y otros funcionarios de seguridad en la zona. Quien no acepte que
Cachemira es parte integrante de la India es por definicion "un militante”. Las detencionesy
arrestos arbitrarios son el resultado normal de los registros domiciliarios diarios. Se saquean y
dinamitan viviendas, y se han incendiado adeas enteras.

53. Losdetenidos son sometidos a torturas o simplemente desaparecen. Segun seinforma, en
los dltimos dos meses 58 cachemires fueron asesinados mientras se encontraban detenidos.

De acuerdo con el informe de Amnistia Internacional, publicado en 1999, 800 personas
desaparecieron en Jammu y Cachemiratras haber sido detenidas por las fuerzas de seguridad de
lalndia. Losdirigentes politicos son detenidos ilegalmente y no cuentan con los derechos
minimos durante su encarcelamiento. Las mujeres son golpeadas y violadas por lapolicia; y
cualquier critica o desacuerdo se reprime.

54. Losdirigentes cachemires claman por ayuda, y ala Subcomisién le corresponde tener
conocimiento de |l as violaciones masivas de |0os derechos humanos cometidas en Cachemira

55. El Sr. PROVE (Federacion Luterana Mundial), haciendo uso de la pal abra también en
nombre de Save the Children Fund y Danchurchaid, sefiala ala atencion las declaraciones
formuladas por la Presidencia en los dos periodos de sesiones anteriores de la Subcomision, con
respecto alas personas de Nepal que afirman ser refugiadas de Bhutan. Su organizaciony la
comunidad de refugiados de bhutaneses esperaban que la Subcomision examinarala situacion en
el presente periodo de sesiones, pero por circunstancias imprevistas no fue posible adoptar
medidas concretas. A pesar de las intervenciones del Subsecretario de Estado de |os Estados
Unidos para Poblacién, Refugiados y Migracion, €l Ministro de Relaciones Exteriores de
Noruegay €l Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, entre otros, méas
de 90.000 personas siguen viviendo en condiciones miserables en |os campamentos de
refugiados de laregion oriental de Nepal.

56. Losavances gue podian haberse logrado mediante negociaciones anivel ministerial entre
los dos Gobiernos no han facilitado el establecimiento de un mecanismo de verificacion ni la
repatriacion de un solo refugiado a Bhutan. Las negociaciones se vieron obstaculizadas por
desacuerdos sobre el servicio social en que debia basarse el proceso de verificacion y ninguna de
|as partes manifestaron urgencia en superar esas diferencias.

57. El orador expresala esperanza de su organizacion de que la Subcomision dedique el
tiempo y los medios necesarios para examinar la cuestion y siga g erciendo presion paralograr
una solucion justa.
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58. El Sr. BENNET (Organizacién de Solidaridad de Pueblos Afroasiaticos) dice que la
dictadura militar pakistani impidio que vigiaraa Ginebra el Sr. Qurishi, defensor desde hace
mucho tiempo de los derechos de los seraiki, que ha hecho uso de la palabra en periodos de
sesiones anteriores de la Subcomision.

59. El Pakistan esta haciendo todo o posible por silenciar y destruir laidentidad cultural delos
pueblos seraiki, mohayir, sindi y baluchi, entre otros, incluso mediante el uso de lafuerza.
Incluso los musulmanes pertenecientes a la secta mayoritaria del islamismo sunita son tratados
como parias si hablan otralengua que no seala de la €lite gobernante de |os punjabies.

La paranoia de las autoridades es tal que han intentado incluso manipular las cifras de los censos
con el proposito de minimizar laimportancia de esos grupos.

60. El Sr. ANDREW (Comision Internacional de Juristas) dice que laimposicion de la pena
capital amenores esinadmisible moral y juridicamente. Esa précticano solo violaladignidad
inherente al ser humano y la funcion rehabilitadora de la pena, sino que constituye unaviolacion
manifiesta de varios instrumentos regional es e internacional es de derechos humanos. Sélo cinco
Estados persisten en mantener esa préactica (Arabia Saudita, Estados Unidos de América, Nigeria,
Pakistan e Iran). Los Estados Unidos siguen imponiendo |a pena capital a menores, aunque €l
Comité de Derechos Humanos declar6 que lareserva del Estado Parte al parrafo 5 del articulo 6
del Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos eraincompatible con |as obligaciones
contraidas por ese Estado en virtud del Pacto.

61. En 1987, la Comision Interamericana de Derechos Humanos determing, en el caso Roach y
Pinkerton c. los Estados Unidos de América, que la prohibicion de imponer la pena de muerte a
menores era un principio emergente del derecho internacional. Trece afios después de esa
afirmacion, no cabe la menor duda de que la prohibicién ha pasado a ser un principio y una
norma imperativa de derecho internacional .

62. Su organizacion también desea sefialar ala atencion el derecho que asiste alas victimas
de violaciones de los derechos humanos y a sus familiares de tener informacion precisa,
especialmente en |os casos de desapariciones forzadas. Se debe instar al Gobierno dela
Argentinaa cumplir con el acuerdo que suscribio al respecto € 15 de noviembre de 1999 bajo
los auspicios de la Comisién Interamericana de Derechos Humanos. En ese pais |os casos de
desaparicion forzada se siguen investigando en tribunales militares, en violacion de la
Declaracion sobre la proteccion de todas las personas contra la desaparicion forzada (parrafo 2
del articulo 16). Ademas, varios militares se han negado a cooperar con las investigaciones
judiciales.

63. El Sr. LEBLANC (Familia Franciscana Internacional), haciendo uso de la palabratambién
en nombre de la organizacion Dominicans for Justice and Peace, dice que pese al cambio
electoral en México y la determinacion expresada por € nuevo Presidente de permitir una
supervision internacional, persisten en € pais problemas arraigados y sistémicos de derechos
humanos. LaAlta Comisionada paralos Derechos Humanos declaré en su reciente visitaa
Chiapas que habia una diferencia abismal entre las declaraciones del Gobierno y los informes
sobre el terreno. Se debe aentar vivamente a las autoridades de México a que cumplan
plenamente sus obligaciones internacionales, y la Subcomisién debe pedir ala Comisién de
Derechos Humanos que siga de cerca ese proceso.
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64. Enéd Pakistan, laLey sobrelablasfemiay el sistema electoral separado (solo se puede
votar por los candidatos de la propia confesién religiosa) siguen siendo motivo de preocupaci on.
Se esperagque en lareforma prevista del sistema electoral, que se anunciara el 14 de agosto

de 2000, se tengan en cuenta las peticiones de las minoriasreligiosas y se restablezca el sistema
electoral conjunto.

65. En Colombia, €l 8 dejulio de 2000 tuvo lugar una matanza en laaldeade La Unidn.
Hombres con uniforme del gército y pasamontarias hicieron unaredada en la comunidad y
mataron a tiros a seis hombres, amenazando con regresar y matar a otras personas si no
abandonaban laaldea. Segun parece, |0s asesinatos estan relacionados con una politica de
desmonte de tierras para su venta a precio de saldo a empresas transnacionales (parala
extraccion de petroleo y mineralesy lafruticultura).

66. LaSra. BANDETTINI di POGGIO (Liga Internacional paralos Derechosy la Liberacion
de los Pueblos) sefidla ala atenciédn la intensificacion de los atagues directos contra la poblacion
civil tamil en las regiones septentrional y oriental de Sri Lanka bajo control delos Tigres de
Liberacion del Ealam Tamil. Serecurre cadavez més ala préctica de utilizar alos civiles como
escudos humanos, y e bombardeo de objetivos civiles esta produciendo un éxodo masivo de
personas. Los 5.000 civiles que tuvieron que huir de la division de Thenmaradchi, en la
peninsula de Jaffna, estén alojados actualmente en un campamento de transito donde el ACNUR
y el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR) les proporcionan cierta ayuda de emergencia
en condiciones dificiles.

67. Loshospitalesy lasfarmacias delaregion de Vanni estan a punto de cerrar debido alas
restricciones gubernamental es impuestas a los suministros médicos. Un hospital de Valaichenai,
que presta servicios acasi 38.000 personas procedentes de mas de 50 aldeas, se havisto
particularmente af ectado.

68. Enlazonade Sinnakadai, en Mannar, han venido aumentando |os casos de violacion y
abuso sexual de mujeres por las fuerzas de seguridad.

69. Pararesolver el conflicto, hay que abordar la cuestion nacional tamil, con la participacion
delos Tigres de Liberacion del Ealam Tamil en las negociaciones. Tanto éstos como el Frente
Unido de Liberacion Tamil, un partido moderado, consideran inaceptable €l programa propuesto
de delegacion de atribuciones porque sirve Unicamente para promover |os intereses de la mayoria
cingalesa.

70. LaSubcomision, por su parte, debe apoyar lalabor de facilitacion emprendida por Noruega
y acoger toda medida que propongan los paises interesados, con miras alograr unapaz justay
digna paratodos.

71. El Sr. BHAN (Instituto Internacional pro Paz) dice que durante siglos los cachemires de
distintas religiones han convivido pacificamente en Jammu y Cachemira. Su tranquilidad
termind en 1989, cuando el Pakistan incité a unos cuantos jovenes insatisfechos con €l sistema
politico y con lamala gestion de los asuntos publicos a que dispararan |os primeros tiros.

Esos tiros han tenido como consecuenciala muerte de miles de personas, la destruccion de toda
unainfraestructura economicay social, y e establecimiento de campamentos de refugiados,
donde se hacinan hindles y musulmanes.
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72. El Pakistan es el responsable de toda esa muerte y destruccion. Los grupos de layihad que
ha fomentado siguen usurpando la paz con sus ideologias perversas y denegando alos
cachemires el derecho alalibre determinacion. Los hermanos cachemires de laregion
septentrional del Pakistan han esperado 50 afios para que se les reconozcan sus derechos, pero
siguen gobernados por Islamabad, sus voces han sido silenciadas y sus tierras utilizadas como
plataformas para lanzar ataques contralalndia. En Azad Cachemira, las personas no tienen
siquieralalibertad de presentarse a elecciones ni de ocupar cargos publicos si no se
comprometen primero a apoyar la adhesiéon de Jammu y Cachemiraal Pakistan.

73. El Gobierno del Pakistan afirma que esta prestando apoyo politico, moral y diplomético a
Cachemira, pero que los cachemires no lo desean. El Pakistan debe apoyar alos sindi, mohayir
y baluchi, asi como a otros que intentan reivindicar sus derechos. Lo que los cachemires desean
es paz y que Islamabad |os degje tranquilos.

74. El Sr. REHMAN (Federacion Mundia de la Juventud Democrética) dice que en los centros
urbanos de la provincia de Sindh al sur del Pakistan, persisten las terribles violaciones de los
derechos humanos de mas de 22 millones de mohayir, como ocurrié bajo los regimenes
anteriores. Por |o tanto, la Subcomision debe adoptar medidas urgentes de conformidad con la
resolucion 8 (XXI11) de la Comision.

75. El golpe militar en € Pakistan no produjo cambios significativos en la politica de opresion
y represion contra los mohayir. Miles de personas siguen padeciendo en las carceles, incluidos
varios parlamentarios, uno de ellos el ex acalde de Karachi. Miles de familias han tenido que
desplazarse por lafuerzay se han registrado mas de 28 casos de desapariciones involuntarias.
Mas de 53 miembros del Movimiento Muttahida Qaumi también han sido condenados a muerte
por los tribunales inconstitucionales contra el terrorismo.

76. Suorganizacion instaal Gobierno del Pakistén a poner fin atodas las violaciones de los
derechos humanos y libertades fundamental es cometidas contra los diversos grupos étnicos y
lingUisticos del pais, en particular contralos mohayir y sindi de la provincia de Sindh.

77. LaSra TANGGAHMA (Survival International) dice que en el reciente Congreso de
Papua, unos 3.000 dirigentes de todas | as regiones de Papua Occidental reafirmaron el derecho
de su pueblo alalibre determinacion y pidieron, entre otras cosas, que se examinarala
transferencia de Papua a Indonesia patrocinada por las Naciones Unidas en 1969.

78. El Gobiernoy € gército de Indonesia consideran una amenaza esas aspiraciones del
pueblo de Papua. Lalibertad de expresion no existe y los dirigentes de Papua se ven sometidos
constantemente a interrogatorios policiales. Resulta alarmante que €l nimero de soldados
indonesios en la region haya aumentado de 8.000 a 12.000 en los ultimos meses, o que agravala
situacion.

79. Existe unamiliciaindependentista, que se calculaen 7.000 personas, y otra
antiindependentista, de entre 5.000 y 10.000 miembros -que en su mayoria no son de Papua-,
habi éndose producido ya enfrentamientos viol entos entre ambas en Jayapuray Fakfak.
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80. El cruento conflicto sectario en la zona vecina de Maluku también ha tenido repercusiones
en Papua Occidental, donde se han refugiado por o menos 20.000 moluguefios. La poblacién
local teme que la afluencia de refugiados contribuya a un aumento de laviolencia. El Instituto
de Estudios y Promocién de |os Derechos Humanos, una organizacion de derechos humanos de
Papua Occidental, considera que deben adoptarse medidas especial es para hacer frente ala
afluencia repentina de refugiados (por g emplo, solicitar apoyo a ACNUR) y que es necesariala
intervencion internacional pararesolver lacrisis.

81. LaSubcomision debe seguir supervisando de cercala situacion en los diversos paises,
especialmente de |os que no se obtiene informacion através de los medios de difusiéon, como en
el caso de Papua Occidental. También se debe pedir al Gobierno de Indonesia que autorice una
intervencion internacional en laregion oriental del pais, sobre todo de caracter humanitario, que
enjuicie alas personas acusadas de provocar actos de violenciay que suspenda alos miembros
de las fuerzas de seguridad sospechosos de apoyar alas milicias. Ademas, el Gobierno debe
examinar de qué manera la comunidad internacional puede ayudar arestablecer lacalmaen la
region, por g emplo mediante el envio de observadores internacionales.

82. El Sr. NAQSHBANDI (LigaMusulmana Mundial) dice que la poblacion de Jammu y
Cachemira espera que la Subcomision censure las continuas violaciones de sus derechos
humanos por las autoridades indias. El Gobierno de la India emplea eufemismos para encubrir
sus delitos al llamar "fuerzas de seguridad” a sus aterradoras fuerzas de ocupacion, "detencion
preventiva' alos actos de detencién y arresto arbitrarios, "registros casa por casa' alos graves
actos de hostigamiento y redadas en las comunidades, y "enfrentamiento” a los actos de torturay
lamatanza sistemética de civiles.

83. Unaseriedeleyes restrictivas impuestas en Cachemirafacilitan esos abusos, que se
cometen en violacion del derecho internacional. En virtud de esa legislacion, una persona puede
quedar detenida sin acusacion o juicio durante un afio; se puede mantener en secreto laidentidad
de los testigos; la carga de la prueba corresponde a acusado; y se permite la confesion
extrgjudicial alapolicia. Ademas, los miembros de las fuerzas armadas pueden matar a personas
adiscrecion, entrar y registrar locales o detener a cualquier persona en cualquier momento sin
orden de detencion.

84. Lo queresultaain mas grave es que los miembros de las fuerzas armadas gozan de
inmunidad de jurisdiccion penal y civil. Esas disposiciones exoneran alas fuerzas armadas de la
India de toda responsabilidad por laviolacion de |os derechos humanos y contribuyen a
aterrorizar atodala poblacion de Cachemira.

85. LaSra. HAMPSON dice que durante |los ultimos 12 meses e panorama de | os derechos
humanos a nivel mundial es sumamente variado. Se observan signos a entadores en algunos
lugares, como los recientes intentos de resolver |os problemas en Cachemiray en Corcega,
aungue en otros lugares el panorama es desalentador.

86. Desde el anterior periodo de sesiones de la Subcomision seis personas han sido
gjecutadas por delitos cometidos cuando eran menores de 18 afios. unaen la Republica
Democréticadel Congo, otraen la Republica lslamicadel Iran (en manifiestaviolacion dela
Convencién sobre los Derechos del Nifio, de la gue ambos paises son signatarios) y cuatro en
los Estados Unidos de América. Si bien los Estados Unidos no han ratificado la
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Convencion sobre los Derechos del Nifio, puede afirmarse que esas gjecuciones constituyen
unaviolacion del derecho internacional consuetudinario.

87. Lasituacion de algunos paises ha sido motivo de preocupacién para la comunidad
internacional, asi como parala Subcomision y sus miembros durante mucho tiempo.

Sin embargo, hay que reconocer que la Republica Popular Democratica de Corea presento a
principios de afio un informe a Comité de Derechos Humanos y es de esperar que los
acontecimientos politicos en la peninsula de Corea conduzcan a un mejoramiento de la situacion
de los derechos humanos en ese lugar. En varios paises hay pruebas de gue los enfrentamientos
han tenido lugar en violacion del derecho aplicable alos conflictos armados y en violacion de las
normas de derechos humanos que prohiben las matanzas arbitrarias, |os tratos inhumanos, la
torturay ladetencion arbitraria.

88. También son motivo de grave preocupacion las situaciones en gue una comunidad persigue
aotra, aveces con ayuda del Estado o cuando las autoridades no establ ecen medidas preventivas
eficaces. Lacomunidad internacional tiene una responsabilidad especial en las situaciones de
Kosovo y de Bosniay Herzegovina, puesto que durante un decenio hizo caso omiso de los actos
de discriminacion cometidos por las autoridades de origen serbio. Lareaccion de las personas de
origen albanés de Kosovo es deplorable, aunque quizas no sorprenda, y la obligacion primordial
de la comunidad internacional es brindar una proteccion eficaz alas personas de origen serbio en
ese lugar.

89. Un elemento comin de todas esas situaciones es laimpunidad, o la probable impunidad de
gue gozan los que cometen esos actos. Por g emplo, el acuerdo de paz de Sierra Leona de 1999,
gue incluye una amnistia general, no puede obligar aterceros Estados cuyos tribunales
reconocen la competencia facultativa universal respecto de crimenes de guerra, ni puede
aplicarse aviolaciones graves cometidas después de lafirmadel acuerdo. Laimpunidad también
es muy comun en Turquia, donde la Comision Europea de Derechos Humanos normal mente
detecta deficiencias en lainstruccion, y €l ordenamiento juridico no protege adecuadamente el
derecho alavida cuando la amenaza proviene de | as fuerzas de seguridad del Estado.

En Kosovo es probable que haya dificultades para lograr que tanto sospechosos como testigos
comparezcan ante el Tribunal de Crimenes de Guerra. Todas esas situaciones ponen de relieve
laimportanciade lograr €l pronto establecimiento de la Corte Penal Internacional.

90. Un aspecto positivo es que lamayoria de |os Estados cooperan con los 6rganos de las
Naciones Unidas creados en virtud de tratados de derechos humanos y con los diversos
mecanismos tematicos. La oradora acoge con satisfaccion lafechafijada paralavisitaaBahrein
del Grupo de Trabajo sobre la detencion arbitraria, |a buena disposicion de Arabia Saudita de
recibir al Relator Especial sobre laindependencia de los magistrados y abogados, y la
ratificacion prevista por Indonesia de los dos Pactos Internacional es de Derechos Humanos.

91. El proposito de los mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas es ayudar a
identificar los problemasy |as posibles soluciones. Sin embargo, |os Estados que cooperan con
€S0S mecanismos a veces todavia tienen problemas en relacidn con la rendicidn de cuentas
efectivade lapoliciay las fuerzas de seguridad, € desempefio de losfiscalesy lafragilidad del
poder judicial. Serequiere asistenciainternacional para poder determinar las causas de esos
problemas; de lo contrario, |a aparente colaboracion de los Estados y |a preocupacion
manifestada por ciertos gobiernos serian una parodia. El hecho de disponer de recursos internos
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eficaces reduce | as probabilidades de que se cometan violaciones sisteméticas y generalizadas de
los derechos, y € establecimiento en la practica de dichos recursos es un tema apropiado para e
Grupo de Trabajo del periodo de sesiones sobre la administracion de justicia.

92. Comoloindico € Grupo de Trabajo entre periodos de sesiones, de composicion abierta,
sobre el fomento de |a eficacia de |os mecanismos de la Comision de Derechos Humanos, €l
hecho de que unos pocos gobiernos se nieguen a cooperar con los mecanismos de derechos
humanos de las Naciones Unidas es motivo de gran preocupacion. La experiencia adquirida en

el ultimo decenio es gue cuando no se atienden |as violaciones graves de |os derechos humanos a
menudo se acaba en una situacion explosiva. Por lo tanto, hay que buscar laformade
"Involucrar" alos Estados poco dispuestos a colaborar, en aras de lapaz y la seguridad. Se debe
alentar alos paises que dan muestras de una creciente cooperacion a que ratifiquen los tratados
de derechos humanos, y la Subcomision deberia adoptar una resolucion en relacion con € tema 2
del programa, incluso absteniéndose de nombrar a paises concretos

93. ElI Sr. NAZARIAN (Observador de Armenia) dice que algunas violaciones de |os derechos
humanos, cuyo nimero va en aumento, parecen ser de caracter permanente. Los intentos
constantes de negar €l g ercicio de derechos consagrados en tratados internacionales, en
particular la constante violacién del derecho alalibre determinacion de los pueblos, merecen
toda la atencién de la Subcomision. El recurso alafuerza militar para privar alos pueblos del
gjercicio de ese derecho y del derecho aforjar su propio destino nacional origina conflictos
armados y problemas de refugiados. Durante més de un decenio, Armenia ha sufrido las
consecuencias de la negativa de Azerbaiyan a cumplir las obligaciones que ha asumido en virtud
de los tratados internacional es de derechos humanos y respetar € derecho del pueblo de
Nagorno Karabaj alalibre determinacion. A principios del decenio de 1990, araiz de la peticion
constitucional del pueblo de Nagorno Karaba] de gercer plenamente sus derechos civiles,
politicos, econdmicosy sociales, las minorias armenias de Azerbaiyan fueron victimas de
violaciones manifiestas y masivas de |os derechos humanos y libertades fundamentales. Para
salvar sus vidas se vieron obligadas a huir de los pogromos y disturbios organizados, que fueron
seguidos por €l pillgjey la confiscacion arbitraria de bienes...

94. El Sr. ALFONSO MARTINEZ, planteando una cuestion de orden, dice que cada afio la
Subcomision insta alos representantes de |os gobiernos a que no serefieran alas violaciones de
los derechos humanos en otros Estados; de ese modo podrén evitarse después declaraciones
equivalentes a un derecho de respuesta.

95. El Sr. NAZARIAN (Observador de Armenia) dice que la Subcomision debe dar prioridad
al derecho de los pueblos alalibre determinacion, porque si éste no se respeta, no puede

garanti zarse plenamente ningun derecho individual. Por ejemplo, € derecho de los pueblos a
determinar libremente su condicion politicay alograr su desarrollo econdmico, socia y cultural,
implica el pleno gercicio de su derecho alalibre determinacion. Laaplicacion del derecho ala
libre determinacion se ve menoscabado por afirmaciones en €l sentido de que sblo puede
gjercerse unavez, que @ disfrute esta limitado a territorio nacional y que esta subordinado al
principio de laintegridad territorial de los Estados. El orador confia en que los expertos de la
Subcomision puedan vigilar de cercalaaplicacidn de los principios del derecho internacional y
las violaciones masivas de los derechos humanos y libertades fundamental es que resultan cuando
no se observan esos principios.
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96. El Sr. AL-DOURI (Observador del Iraqg) dice que lamenta los intentos de explotar, con
fines politicos anivel internacional, |os problemas de derechos humanos que enfrentan muchos
paises. Esosintentos ponen de manifiesto el doble rasero y lafalta de transparencia, y confiaen
gue la Subcomision pueda distanciarse de €llos. Los derechos econdmicos, socialesy culturales
no pueden respetarse en una situacion de privacion como la que ha sido impuesta a pueblo del
Irag con € embargo de diez afios, constituye una manera de aplicar latortura colectivay cometer
genocidio. Los Estados que respaldan el embargo no se ocupan del problema de |os derechos
humanos en sus propios paises, pero estan privando atodo un pueblo del derecho alasaludy la
vida. El embargo es un delito odioso y tiene repercusiones que afectaran alas futuras
generaciones; lamitigacion de la dificil situacion del pueblo iraqui debe convertirse en una
prioridad de la Subcomision.

97. El orador pide ala Subcomision que demuestre su imparcialidad con respecto alas
cuestiones de derechos humanos y que denuncie el bombardeo diario de ciudadanos iraquies por
las fuerzas aéreas de los Estados Unidos de Américay el Reino Unido. Es evidente que ambos
paises estan interviniendo en los asuntos internos del Iraq; utilizan su derecho de veto para
impedir la exportacion de medicamentos y alimentos al Irag, retienen los recursos financieros
del Irag e impiden que los ciudadanos iraquies viajen libremente. Esos paises subrayan la
necesidad de respetar |os derechos humanos y a mismo tiempo exigen el derrocamiento de un
régimen. El orador insta ala Subcomisién a que apruebe una resolucién en laque se pida el
levantamiento de todas |las formas de embargo en todo € mundo.

98. El Sr. VAHABZADA (Observador de Azerbaiyan) dice que el crimen de agresion se
reconoce en el Estatuto de Romade la Corte Penal Internacional como uno de los crimenes més
graves de trascendencia internacional y que la Asamblea General, en su resolucion 3314 (XXIX)
relativa aladefinicion de la agresion, estableciod claramente que € territorio de un Estado no
puede ser objeto de ocupacion militar ni de adquisicion por otro Estado como resultado del uso
delafuerza. Sin embargo, lamentablemente, esos cambios en las normas de derecho
internacional no son un obstéculo para su violacién. El orador sefialaala atencién en particular
la situacion de los territorios de que se ha apoderado una de las partes en conflicto, incluso
después de la aprobacién de resoluciones del Consejo de Seguridad para las que condenala
ocupacion y se pide que se respete estrictamente la soberania, laintegridad territoria y la
inviolabilidad de las fronteras reconocidas internacionalmente del Estado de que se trate.

99. Lassituaciones en que los gobiernos se niegan a reconocer su responsabilidad por las
consecuencias de su participacion directa o indirecta en un conflicto armado son también motivo
de grave preocupacion. Esos gobiernos a menudo se niegan areconocer el caracter internacional
del conflicto y afirman, equivocadamente, que es el resultado de la lucha de un grupo étnico por
lalibre determinacion.

100. El terrorismo internacional organizado se ha convertido en una de |as amenazas mas graves
parael concepto generalmente aceptado de derechos humanos y libertades fundamentales, asi
como paralaseguridad y laintegridad territorial de los Estados. Es necesario fortalecer la
cooperacion internacional. Esimportante crear un marco juridico internacional amplio para
luchar contra el terrorismo internacional como crimen de lesa humanidad. LaRelatora Especial
sobre el terrorismo y los derechos humanos debe prestar més atencion en sus futuros informes al
fendmeno denominado "terrorismo étnico”.
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101. Por ultimo, & orador sefidla ala atencion lafuncion destructiva que a veces puede tener la
diasporaa propagar la denominada "memoria colectivadel pueblo”, basada en unafalsa
interpretacion de los hechos histéricos. En algunos casos €l pais de origen puede llegar a
depender politicay financieramente de la diaspora, lo que dificulta e mantenimiento delapaz y
las buenas rel aciones entre Estados vecinos y af ecta negativamente el bienestar de naciones
enteras.

102. El Sr. GOLOVANOV (Observador de Belarus) dice que, después del dltimo periodo de
sesiones de la Subcomision, € Relator Especial sobre laindependencia de los magistrados y
abogados realiz6 una visita a su pais, donde se le presto toda la asistencia necesaria 'y pudo
desplazarse con toda libertad. El Relator tuvo la oportunidad de reunirse con representantes de
organizaciones no gubernamentales y politicos de la oposicion, entre otros interlocutores.

103. Enjulio de 2000 finalizaron los procedimientos internos para que Belarus pudieraretirar
susreservas a articulo 20 de la Convencion contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes.

104. Las elecciones parlamentarias estan previstas para el mes de octubre de 2000y las
presidenciales para 2001. El Gobierno de Belarus ha colaborado estrechamente con el Consejo
de Europa en la elaboracion de un nuevo codigo electoral que garantice lalibertad e
imparcialidad de esas elecciones. El proyecto de codigo electoral, que fue presentado al Consgjo
de Europa para que formulara observaciones a respecto, fue considerado totalmente apropiado.
En e nuevo Cédigo Electoral se tienen en cuenta las opiniones de |os partidos de todas las
tendencias politicas, incluidos los partidos que no estan representados en e Parlamento, asi como
las organizaciones internacionales y |os representantes de la sociedad civil.

105. Debido alaintensalabor de preparacion del Codigo Electoral, no hubo tiempo para
examinar lalegislacion de derechos humanos, si bien ya se ha preparado un proyecto tras
consultar con todas las partes interesadas, que ha sido aprobado por la Comisién de Derechos
Humanos del pais. Sigue previstalacreacion del cargo de ombudsman, que se examinaratan
pronto inicie sus funciones e nuevo Parlamento.

106. El Gobierno tiene previsto adoptar nuevas medidas para armonizar su legislacion con las
normas juridicas internacionales y estd examinando un proyecto de programa de accion para
garantizar la eficaz proteccion de las libertades y |os derechos humanos durante el periodo de
transicion. Ademés, seguin o solicitado, presentd un informe sobre el cumplimiento de sus
obligaciones en |la esfera de los derechos humanos a tiempo para su distribucion en el periodo de
sesiones en curso de la Subcomision (E/CN.4/Sub.2/2000/9).

107. El Sr. RAJA NUSHIRWAN (Observador de Malasia), haciendo una declaracion
equivalente al derecho de respuesta, dice que la afirmacion hecha por una organizacion no
gubernamental de que el derecho alalibertad de reunién se ha violado sistematicamente durante
anos en su pais es manifiestamente falsa. Se han concedido permisos para celebrar
manifestaciones y las autoridades han intervenido Unicamente en |os casos de perturbacion del
orden publico. Esas medidas son compatibles con las disposiciones de la Declaracion

Universal de Derechos Humanos relativas ala proteccion de lamoral y el orden publico.
Sorprenden al orador las afirmaciones de que su Gobierno justificala presunta violacién de

ese derecho con argumentos juridicos. Su Gobierno, al igual que otros regimenes
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democréticos basados en €l imperio de laley, no justifica esas acciones con argumentos
juridicos, sino que adopta decisiones basadas en motivos juridicos.

108. EIl Sr. KIM Y ong-ho (Observador de la Republica Popular Democrética de Corea),
haciendo una declaracién equivalente al derecho de respuesta, dice que las afirmaciones del

Sr. Weissbrodt acerca de la situacion de los derechos humanos en su pais son totalmente
infundadas. En su pais se muestra el maximo respeto por |os seres humanos y se hace todo o
posible por mejorar sus condiciones de vida. Las acusaciones sin fundamento solo conducen al
enfrentamiento y no contribuyen a la causa de los derechos humanos. En el pasado su

del egacion reaccion0 ante acusaciones parecidas con el mayor espiritu de cooperacion y expuso
pacientemente |los hechos sobre la situacién en su pais. Lamentablemente, €l Sr. Weissbrodt ha
reaccionado ante ella con acusaciones basadas en informacion tergiversada e inventada. Por |o
tanto, el orador recomienda al Sr. Weissbrodt que dé muestras de objetividad e imparcialidad,
como corresponde a un experto miembro de la Subcomision.

Selevantalasesidon alas 17.50 horas.




